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Введение

Введение
В 1992 году мы с мужем год провели в Принстоне, штат Нью-Джерси, 
в  Институте передовых исследований, как-то в  Ламбертвилле мы 
нашли фабрику по изготовлению пряжи, The Tomato Factory Yarn Com-
pany. При фабрике был небольшой магазинчик — на полках пестрели 
мотки пряжи всевозможных цветов; я купила достаточно пряжи, чтобы 
связать несколько свитеров, а еще я наткнулась на книгу дизайнера 
Элис Стармор о жаккарде в стиле Фейр-Айл. Наверное, именно с этого 
и началось мое увлечение этой техникой вязания.

Кроме подробных описаний, книга Стармор содержала большой 
словарь по работе с жаккардом, узоры мини-мотивов, также там были 
детально описаны многие приемы вязания, например, стеки. До сих пор 
помню, как заказывала небеленую (цвет «Экрю») пряжу из шетландской 
шерсти и пряжу, названия которой до сих пор звучат для меня заво-
раживающе — Gaulmogot, Katmollet, Yuglet, Mooskit, Moorit и Shaela.

Спустя десять лет своего увлечения я начала экспериментировать 
с дизайном варежек и перчаток. Я адаптировала узоры в стиле Фейр-
Айл к основному узору варежек и перчаток, затем я  добавила мини- 
мотивы для украшения пальцев. Путешествие в 2009 году в Исландию 
подарило мне знакомство с  оригинальными старинными узорами 
вышивки и трикотажа. Я тут же попробовала применить их к своим 
моделям.

Узоры, за исключением моделей для Дженни и Сьюзен, носят имена 
медицинских сестер, которые проводили для меня сеансы химиотера-
пии. Кроме того, в названиях узоров я старалась отразить традиционные 
мотивы, которые приспосабливала к своим изделиям. Например, кельт- 
ский крест напомнил мне узоры племени навахо, и я стала эксперимен-
тировать с ним (см. узоры на с. 22, 46 и 122). В другом случае я выбрала 
узор с сердечком и дополнила его внутри цветком (см. узоры «Снежное 
сердце» на с. 82 и 102). Я немного меняю узоры так, чтобы они были 
узнаваемы, но чтобы и мой стиль был также заметен.

Надеюсь, что при вязании предложенных в этой книге изделий, вы 
получите то же удовольствие, что и я, когда их создавала.

Сьюзен
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СОВЕТЫ 
И РЕКОМЕНДАЦИИ
Если вы новичок в  жаккардовом 
вязании (в вязании техникой Фейр-
Айл), обратите внимание на  советы.

Распутываем нити пряжи
Нити пряжи часто запутываются. 
Чтобы этого избежать, распреде-
лите нити с  обеих сторон кисти. 
После каждого ряда следует по-
ворачивать мотки на один оборот. 
За этим довольно интересно на-
блюдать.

Читаем схемы узоров
Так как вязание выполняется по 
кругу, читаем схемы узора справа 
налево. Я не люблю считать петли 
одного и  того же цвета, поэтому 
я указываю их число на схеме. На-
пример, схема справа. Ромб в кругах 
3 и 5 содержит 5 последовательно 
провязываемых петель красного 

цвета. Круги 1—7 содержат как минимум одну цепочку последовательных 
петель белого цвета.

Протягиваем пряжу
В тех случаях, когда в узоре более чем 3 или 4 петли провязываются нитью 
одного цвета, протягивайте пряжу по изнаночной стороне полотна, для 
этого проведите нерабочую нить поверх рабочей.

Я также протягиваю нить, когда меняю цвет пряжи. Обрежьте старую нить 
и введите новую. Провяжите узор пряжей нового цвета. В следующем круге 
завяжите узлом нити старого и нового цвета, а оставшиеся концы нитей 
провяжите вместе с рабочей нитью на 10—12 петель. Этот прием позволит 
не только надежно закрепить нить, но и сэкономит ваше время отделки 
изделия.

Расположение нитей 
пряжи

Вяжем пряжей ОЦ
При провязывании петель пряжей 
основного цвета (ОЦ) проводите нить 
сверху среднего пальца.

Вяжем пряжей ДЦ
При провязывании петель пряжей 
дополнительного цвета (ДЦ) проводите 
нить снизу среднего пальца.

Приемы вязания жаккарда
Если жаккардовый узор выполняется по кругу, то лицевая сторона всегда повернута к вязальщице. Это умень-
шает количество ошибок и увеличивает скорость вязания. Обычно я держу пряжу по обе стороны от среднего 
пальца (см. рис. ниже, слева).
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